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Anuncio de Justicia de Lenguaje

r

¥
DECIR SU NOMBRE CADA
VEZ QUE PARTICIPE

Es posible que los personas que eston escuchondo
la interpretocién solo escuchon o bxs intérpretes,
asl que no soben en que momento combio lo
persono que esto hablondo

HABLAR DESPACIO

Facilitadorxs, talleristas, presentadorxs,
participantes... Cualquier persona que participe
durante el evento, hable a un ritmo mas lento.
Respire al terminar cada frase, pause
brevemente ol hacer una pregunta o cuando le
pase lo palabra o alguien més. Hablar mas despacio
apoya a TODXS, no solomente a Ixs intérpretes.

UNA PERSONA A LA VEZ

Lxs interprétes solomente pueden interpretor
por una persona o ko vez, y no quieren estar en
o posician de tener que dor priviego o uno
persona sobre otra

HABLAR EN V02 ALTA

jHable claromente y en voz altal Use audifonos
con micréfono si es posible. Lxs intérpretes %{”&“w NO ES UNA

tienen que poder escucharle sobre el sonido de

su propia voz cuando estan haciendo £3 todo lo controrio, Cuando hay multiples
3 . : idomas an un espocio, hay miltiples ‘
interpretacion simultanea. cosmovisiones y varics moneras de entender of I

mundo. Nos do la oportunidad pora exponds y

. profundizor MUeStro PertPective, nuestros
e
e t.lina

toctican, y nuestro vision de lo que &3 poasible

Created by: catalina.nieto.interpretation@gmail.com With the advice, expertise and support of many people in the Language Justice Community



CRONOLOGIA DEL CERPY CAMP

5 de agosto de 202 | 2 de septiembre de 2021 14 de septiembre de 2021 30 de septiembre de 2021

e Reunién del CSC * Reunion del CSC * Reunion del Subcomité * Reunion del Subcomité

* Finalizar las prioridades * Resumen del desarrollo del * Fuentes moviles * Petréleo y gas
de calidad del aire CERP y CAMP

/. de octubre de 2021 19 de octubre de 2021 * 4 de noviembre de 2021 * 2 de diciembre de 2021 *

s'Reunionidel CSE * Reunion del Subcomité * Reunion del CSC * Reunion del CSC

* Inventarioide emisiones * Talleres de carroceria * Borrador de acciones y * Borrador del CERP
s [ndustria general e Metales objetivos de prioridades de completo
calidad del aire del CERP e Borrador del CAMP

* Borrador del CAMP completo

7 de enero de 2022* | 21 de enero de 2022 ! 4 de febrero de 2021

* Reunién del CSC * Reunién del Subcomité de * Reunién de la Junta del Gobierno

* Borrador del CERP y Fuentes Estacionarias * La Junta de South Coast

apéndices completo AQMD considera el CERP

* Borrador del CAMP y para su adopcion South Co;st
apéndices completo * Calendario tentativo de temas ’




RESUMEN DE LAS REUNIONES
DEL SUBCOMITE

LOS RESUMENES DE LAS REUNIONES DEL CSC SE PUEDEN ENCONTRAR AQUI



http://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/south-la/meeting-summaries.pdf?sfvrsn=6

Inventario de Emisiones de Contaminantes del Aire

Proyecto de Ley de la Asamblea (AB) 617
Iniciativas del Aire Comunitarias

South Coast

Air Quality Management District



PLAN DE
REDUCCION DE
EMISIONES DE LA

COMUNIDAD
(CERP)

Acciones para reducir las emisiones o la exposicion a la
contaminacion del aire



Atribucion de Fuentes

¢Qué es la atribucion de fuentes?
e Elinventario de emisiones de un area

* Evalua las fuentes, sus emisiones y su contribucion a la carga de
exposicion acumulada

¢ Por qué estamos haciendo esto?

* Proporcionar informacion a la comunidad para la toma de
decisiones informada

 Cumplir con el requisito legal de AB 617*

*Codigo de Salud y Seguridad 8§44391.2 (b)(2)

South Coast

Air Quality Management District



Abreviaturas y Sus Siglas en Inglés

e CAP - Contaminante del aire de e SCAG — Asociacion de Gobiernos del
criterios Sur de California
e CO - Monoxido de carbono e SOx — Oxidos de azufre
* NOx — Oxido de nitrégeno e TAC — Contaminante del aire toxico
e NH3 — Amoniaco  TOG — Gases organicos totales
e PM2.5 — Materia particulada 2.5 e TSP — Particulas totales en
e Pb—Plomo suspension
« ROG — Gases organicos reactivos * VOC—Compuestos organicos
volatiles
Hoja de siglas y abreviaturas :
http://www.agmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/south-la/acronyms.pdf?sfvrsn=8
South Coast

=1 Air Quality Management District



http://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/south-la/acronyms.pdf?sfvrsn=8

Contaminantes del aire incluidos en la atribucion de fuentes

e VOC, NOx, SOx, NH3, PM2.5y Pb

-‘,'(E Contaminantes del Aire Criterio (CAP)
7 \

H L | Sustancias Toxicas en el Aire (TAC)
"-.[f “‘x[f
o e 24 informadas
H” ™\ #” ™
]
SouthCoast

Air Quality Management District



Categorias de fuentes de emisiones

Puntuales

* Emisiones desarrolladas en
conjunto por el South Coast
AQMD vy la Junta de Recursos
del Aire de California (CARB)

* Emisiones tdxicas calculadas
basadas en la evaluacién del
CARB

* Emisiones del Programa
de Informe Anual de
Emisiones (AER)

* Emisiones de
Sustancias Toxicas en el
Aire reportadas bajo
del AB 2588

* Emisiones
desarrolladas
utilizando el modelo
de demanda de viaje

* Las emisiones se
calculan segun

segun la actividad de métodos
la Asociacion de especificos de
Gobiernos del Sur de categoria

California (SCAG) y
los datos de CARB

South Coast

) : o 10
Air Quality Management District


https://www.aqmd.gov/home/rules-compliance/compliance/annual-emission-reporting
http://www.aqmd.gov/home/rules-compliance/compliance/toxic-hot-spots-ab-2588

Fuentes de datos para inventarios de emisiones

AQMP MATES V AQMP 2022
2016

2018-Comunidades 2019-Comunidades 2020-Comunidades
designadas designadas designadas

South Coast

mr Air Quality Management District H




Lista seleccionada de sustancias toxicas en el aire y
su factor de riesgo de cancer asociado

Riesgo unitario de Factor relativo
-
6.77E-05 0.09
8.80E-05 0.12
1.42E-05 0.02
1.42E-05 0.02
4.06E-04 0.55
2.64E-03 3.5
1.90E-04 0.26
1.01E-02 13.58
3.45E-01 463.71
Niquel ] 6.16E-04 0.83
Arsénico 8.12E-03 10.91
Plome 2.84E-05 0.04
7.44E-04 1.00

4 South Coast
Air Quality Management District



Anos meta del inventario de emisiones

o Meta a Meta a
2020-Comunidades Inicio: 2019 futuro: 2026 futuro: 2031

designadas

South Coast

e Air Quality Management District 13




Limite de la
comunidad del
Sur de Los
Angeles

4 South Coast
Air Quality Management District
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Tendencia de emisiones de Contaminantes del Aire Criterio
en la comunidad del Sur de LA
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Tendencia de Sustancias Toxicas en el Aire
en el Sur de Los Angeles

Emisiones de TAC segun toxicidad
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South Coast

e Air Quality Management District




10 fuentes principales de TAC en el Sur de Los Angeles

|. Equipos fuera
de carretera

2. Vehiculos de 3.Vehiculos

carga pesada de carga li-
gera y media

8. Servicios y
comercios

4. Equipos fuera 5.Trenes
de carretera

(PERP)

9. Lavado 0. Quema de
de ropa combustible
residencial




5 fuentes principales de PM de diésel en el Sur de Los Angeles

|. Equipos fuera 2. Vehiculos de 3. Equipos fuera 4.Trenes 5.Autobuses
de carretera carga pesada de carretera

(PERP)

South Coast

= Air Quality Management District N




Categorias incluidas en equipos fuera de carretera en SLA

Equipos de Unidades de Equipos para Equipos Equipos Equipos fuera
construcciony refrigeracion césped y industriales comerciales de carretera
mineria de transporte JEIgella (PERP)

South Coast

. . — 19
Air Quality Management District



Resumen

e Las TAC prevalentes en la comunidad son PM de diésel, 1,3 butadienoy
benceno

* Los equipos fuera de carretera, camiones de carga pesada y equipos del
Programa de Registro de Equipos Portatiles (PERP) son las fuentes mas
grandes de emisiones de DPM

* Se espera que las emisiones de las principales TAC disminuyan en los afios
futuros

 El PM de diésel disminuye sustancialmente en los anos futuros, pero
continua siendo el mayor contribuyente a las emisiones toxicas totales en
el futuro

— Se preveé que los equipos fuera de carretera permaneceran entre los mayores
emisores de TAC para 2026 en adelante

South Coast

Air Quality Management District
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OFICINA DE CUMPLIMIENTOY
EJECUCION DE LA LEY

INDUSTRIAL GENERAL




INDUSTRIAL GENERAL

Utilidades

Fabricacion Quimica
-
Gasolineras @ Tintorerias




ENTU COMUNIDAD

South Coast

AQMD

Instalaciones Industriales dentro del
Sur de Los Angeles con permisos activos

Utilidades: 12 " Talleres de Carroceia
Otro Industrial: 72

Talleres de carroceria: 89 " Quimica
Tintorerias
Quimica: 25
Gasolineras
Metales: 69 Fabricacion
Tintorerias: 42 m Metales

m Otro Industrial

m Utilidades

24
Fabricacion: 81 Gasolineras: 121



OPERACIONES QUIMICAS

= Pinturas y disolventes
® Productos derivados del petroleo
= Plastica

Ejemplos de equipos:

= Tanques de almacenamiento

= Calentadores/quemadores

25

" Tanques de mezcla




TINTORERIAS

® | as tintorerias estan autorizadas usar
solventes a base de hidrocarburos en sus
maquinas

= Debe seguir los limites del uso
Ejemplos de equipos:
= Calderas

= Maquinas de tintorerias

26



GASOLINERAS

= Las gasolineras estan autorizadas para su
almacenamiento y equipo de dispensacion
de combustible

Ejemplos de equipo:
= Tanques de almacenamiento

= Mangueras

= Bogquillas

= Diagnostico en la estacion .



OPERACIONES DE FABRICACION

Operaciones para producir un tipo especifico de producto:
" Productos de consumo

= Comida y bebidas

" Productos de papel

" Productos de textiles

" Productos de madera

Ejemplos de equipo:

= Tanques de almacenamiento/mezcla
= Cabinas de pintura en aerosol

= Calentadores/hornos




OPERACIONES DE UTILIDADES

Operaciones de apoyo a los utilidades publicas:
= Plantas de energia

= Departamentos de agua

= Gestion de residuos

" Tratamiento de aguas residuales
Ejemplos de equipo:

= Generadores de emergencia de diesel
= Dispensacion de combustible

= Turbina de planta de energia



OTRO INDUSTRIAL

Otros tipos de operaciones:

= Construccion

= Servicios de apoyo a la construccion

= Servicios de apoyo de la ciudad

Ejemplos de equipo:

= Unidades de extraccion de vapor de suelo
= Dispensacion de combustible

= Equipo portatil (PERP)




INSPECCIONES DE INSTALACIONES

= Tutorial del proceso
= Revision de equipos permitidos / no permitidos

= Revision de produccion

= Revision de documento

= Muestreo

= Observaciones generales

= Accion de ejecucion segun sea necesario

31



QUEJAS PUBLICAS

= |-800-CUT-SMOG (1-800-288-7664) o en linea www.agmd.gov

= Asistente en vivo durante el horario comercial (de lunes a wernes) O en nuestro
sistema de espera fuera del horario laboral

= Tipos de quejas: olores, polvo, humo y otros tipos

* Informacion del querellante = confidencial

= |as quejas se pueden realizar de forma anonima

= LOS INSPECTORES RESPONDEN ATODAS LAS QUEJAS

32


http://www.aqmd.gov/

INVESTIGACIONES DE QUEJAS

= Discusion con el querellante para obtener informacion adicional
= Vigilancia de la supuesta fuente

= Si la fuente es desconocida, investigue cualquier fuente potencial
= Si se confirma una fuente, realice una inspeccion in situ

= Accion de ejecucion segun sea necesario (notificacion de cumplimiento
y/o notificacion de violacion)

= Seguimiento con el querellante de los resultados de la investigacion

33



DISCUSION ABIERTA

;Comentarios, preguntas, preocupaciones?




LLEGANDO A LAS ACCIONES:
;A DONDE VAMOS DESDE AQUI?




COMENTARIO PUBLICO




CRONOLOGIA DEL CERPY CAMP

5 de agosto de 202 | 2 de septiembre de 2021 14 de septiembre de 2021 30 de septiembre de 2021

e Reunién del CSC * Reunion del CSC * Reunion del Subcomité * Reunion del Subcomité

* Finalizar las prioridades * Resumen del desarrollo del * Fuentes moviles * Petréleo y gas
de calidad del aire CERP y CAMP

7 de octubre de 2021 * 19.de octubre de 2021 4 de noviembre de 2021 %* 2 de diciembre de 2021 *

* Reunién del CSC » Reunion) dell Subcomité * Reunién del CSC e Reunién del CSC

* Inventario de emisiones *"alleres de carroceria * Borrador de acciones y * Borrador del CERP
* Industria general e Metales objetivos de prioridades de completo
calidad del aire del CERP e Borrador del CAMP

* Borrador del CAMP completo

7 de enero de 2022* | 21 de enero de 2022 ! 4 de febrero de 2021

* Reunién del CSC * Reunién del Subcomité de * Reunién de la Junta del Gobierno

* Borrador del CERP y Fuentes Estacionarias * La Junta de South Coast

apéndices completo AQMD considera el CERP

* Borrador del CAMP y para su adopcion South Co;st
apéndices completo * Calendario tentativo de temas Y




CONTACTOS DE SOUTH COAST AQMD: SLA

= CERP = CSC
Nicole Silva Evangelina Barrera
Supervisora del Programa Especialista Sénior en
nsilva@agmd.gov Informacion Puablica
909-396-3384 ebarrera@agmd.gov

909-396-2583

= CAMP = CAMP
Payam Pakbin Angela Haar
Supervisor del Programa Quimica Principal en
ppakbin@agmd.gov Calidad del Aire @
909-396-2122 Ahaar@agmd.gov ,

909-396-2518 .


mailto:nsilva@aqmd.gov
mailto:ppakbin@aqmd.gov
mailto:ebarrera@aqmd.gov
mailto:Ahaar@aqmd.gov

